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y rostro sereno. Manifesté de nuevo que estaba satisfecho de su suerte

y dispuesto como hasta enfonces & consagrarse 4 la felicidad del pue—
blo elbense. Dijoles que tal vez llegaria pronto Maria Luisa, y que
se aposentaria en las habitaciones ocupadas por Paulina en el primer
piso de palacio. Todos acomodaron la expresién de su semblante al del
Emperador, y ya por indiferencia en unos, ya por confianza en otros,
pareci6les verle alegre y campechano (1).

Nunca se habia mostrado tan amenazadora la situacién.

El mismo dia 1.° de Enero a.pareciérou, en aguas de la isla, una
fragata y un brique de la armada francesa, 4 los que al dia siguiente
se anadié otro. Degde los fuertes se les veia maniobrar de costado en
demanda de tierra. Se inquietaron por ello los habitantes y no menos
el Emperador, quien mandé al general Drouot que se informara dili—
gentemente del propdsito que llevaban aquellos harcos. Al efecto, le
di¢ la siguiente orden:

«Os enferaréis de cuanto ocurra en la isla. Patrullas de gendar—
mes indagardn de los vecinos de las casas sifas 4 orillas del mar, si ha
desembarcado algtin sospechoso. Conviene recorrer toda la costa, sin
dejar los cabos, promontorios y lugares inhahitados. Que con pretexto
de vender sal en las islas vecinas, pasen nuestras embarcaciones junto
a los buques franceses, para observarles sin despertar recelos. Que se
establezcan senales entre los fuertes y se provean los vigias de pode—
rosos catalejos & fin de no perder de vista los buques. Todo el mundo
habrd de permanecer dia y noche en sus puestos.» ;Acaso se prepa-
raba el golpe de mano? (2).

En Porto-Ferrajo estaba todo dispuesto para decretar de un dia 4
otro el estado de sitio. Los fuertes quedaron 4 salvo de sorpresas y las
casas cercanas, que interceptaban la punteria, fueron expropiadas y
demolidas. La artilleria se ejercité en el tiro de cafién, se cargaron los

(1) Pevrussg, p. 263; Lasanig, p. 53; MarCHAND, p. 139, 141 y 143; Correspondencia
tmperial, 21.661.— El Emperador tuvo durante los tltimos dias de Diciembre una vaga
esperanza de que por fin viniese Maria Luisa. Al efecto pregunt6 precio de alquiler de la
casa Lafargue para habitacién de su hermana Paulina.

(2) Correspondencia imperial, 21.663; MaRCHAND, p. 143y 144; CamepeLL (Informe del
caballero Garat), p. 250.—La primera fragata era la Melpdmene y el brique el Zephir, perte-
necientes & la estacién naval de Gércega. Las alarmantes noticias que & Paris llevé Hyde
de Neuville determinaron destacar de Tolén la fragata Fleur de Lys, al mando del caba-
llero Garat, con orden de reforzar el crucero,
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morteros y se montaron veinte piezas de campana para transportarlas

sin dilacién 4 los puntos amenazados. Ademds, se reforzé convenien—
temente la guarnicién de los fortines (1).

Si la intencién de los buques no era el rapto, su presencia indi-
caba al menos el redoblamiento de la vigilancia, con propdsito de en-
cerrar definitivamente al Emperador en la isla, de lo cual podia pres-
cindirse, en vista de que la implacable cuestién de dinero estrechaha
de dia en dia el cerco, con amenaza de sitiar por hambre al rey de
Elba. La pensién de dos millones se obstinaba en no llegar, y aunque
el Emperador jamas presumié que los Borbones le pagasen gustosos
ni un céntimo de lo que le debian, confiaba en que Europa les obli—
garia al pago.

Napoleén transmitié sus reclamaciones al Congreso de Viena.
apoyadas por Campbell, 4 quien constantemente se quejaba de penu—
ria, corroborada por las seguridades que la generala Bertrand di6 al
comisario inglés de que el Emperador «no tenia ni un chelin en caja,
que no le era posible ni regalar una sortija, y su situacion inspiraba
temor» (2).

Temerosas las potencias aliadas de que, para salir de la isla, se
prevaliese el Emperador del incumplimiento de aquella eliusula del
Tratado, transmitieron la reclamacion 4 Talleyrand, quien, aunque de
mala gana, se vié precisado & escribir 4 Luis XVIII en estos térmi-
nos: «Se averigua por aqui, y lord Castlereagh me lo ha preguntado
directamente, si se cumple el Tratado del 11 de Abril. El emperador
de Rusia ha advertido que el presupuesto nada dice sobre el particu—
lar. Este asunto se reproduce en diversas formas, en toda ocasion, y
casi siempre de manera desagradable. Por penoso que me sea el llamar
la atencién de V. M. sobre esta clase de asunfos, no puedo por menos

(1) Correspondencin imperial, 21.656; Registro de la isla de Elba, nim. 149; PeyRUSSE,
P. 262; MarcHaND, p. 127, 131, 139, 141, 145, 146 y 148; CampeeLL, p. 200. i

(2) CanpBeLL, p. 176, 199 y 204.— La condesa Bertrand habia llegado 4 la isla para
reunirse con su marido en los primeros dias de Agosto.
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de significarle la conveniencia de hacer algo sobre el particular. Pro-
duciria excelente efecto una carta que asi me lo participase.»

Luis XVIII cedi 4 tan apremiantes observaciones y prometié &
Talleyrand que, por conducto del ministro del Interior, le escribiria
una carta, sin ningun resultado préctico y con el inico objeto de en—
sefiarla 4 los miembros del Congreso. En dicha carta decia el rey de
Francia que, «como hombre honrado que era, no echaba en olvido su
deuda». Esto era cuanto pedia Talleyrand, quien salié del paso con
esta carta. También fué esto todo cuanto cobré el Emperador (1).

Le quedarian 4 éste en caja, luego de ajustado el presupuesto
de 1814, poco més de dos millones de los 3.811.615 francos con que
lleg6 4 la isla. Estos recursos le bastaban para casi un afio. Después,
nada. Serfa preciso nutrir los presupuestos, publico y particular, con
los 300.000 francos de las minas y los 50.000 de la pesca del atin y
de las salinas. Ahora bien; el presupuesto de la casa imperial, que
en 1814 habia consumido 479.987 francos, amenazaba llegar en 1815
al minimo de 380.000 francos, y el de la Guerra 4 1.015.000 francos.
Eran urgentes, por lo tanto, las economias.

Desde el 1.° de Enero se suprimié el buque correo, porque los
ingresos no cubrian gastos, ya que la mayor parte de las cartas remi-
tidas por via Piombino ¢ via Liorna, quedaban interceptadas por la
policia austriaca, y mucha correspondencia se mandaba por particu-
lares. Los avisos Mouche y Abeille se encargaron del servicio, con
cinco marineros de la Guardia, lo que reportaba 4.300 francos anuales
de economia. Los carteros urbanos fueron substituidos por ordenanzas
de 4 pie y los rurales por ordenanzas montados. En ingenieros, ma—
rina, abastecimientos de Pianosa, vestuario de las tropas y otros capi-
tulos del presupuesto de Guerra, se economizaron 47.905 francos.
Desde 1.° de Noviembre habia quedado suprimida la mesa de la oficia-
lidad, en los Molinos. El general Drouot comi6 con el Emperador, y se
suprimieron los gastos de manutencién, lavado, luz y combustible de
la servidumbre. En esto se economizaban 40.000 francos. Las caba—
llerizas no habian de costar en 1815 mas alla de 80.000 francos. Se
suprimieron también todos los cargos superfluos, como el guarda—

(1) Correspondencia de Talleyrand y de Luis X VI11, 13 y 21 de Octubre de 1814,
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costas de las minas, el comisario de administracién en Porto-Ferrajo
¥ los mozos de oficina. Quedé despedido uno de los dos ingenieros na-
vales, cuyo sueldo era de 3.000 francos. Al personal y funcionarios
que conservaban sus empleos se les pag6é mitad en moneda, mitad en
bonos contra el tesoro francés, 4 cuenta de los dos millones que acre—
ditaba el Empera-
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ciso tomar una
determinacién mds radical, esto es, que renunciara 4 ser festa coro—
nada y se considerase como un burgués acomodado 6 juez de paz de
la isla de Elba; pero no puede soportar esta tltima humillacién ante
sus vasallos, pues aunque se doblegara 4 ella, subsistiria la cuestién
del mantenimiento del ejército, su Gnica defensa. En vez de econo-
mias, son necesarios nuevos aumentos en el presupuesto de Guerra.
Apenas suprime de él una partida, la restablece.

Entonces se ensana en las economias de por menor. Se lamenta
de que se le haya ahogado una mula. Reconviene 4 su madre y 4

(1) Registro de la isla de Hlba, nims, 66, 116, 117, 119, 142, 143, 144, 150, 157 y 170,
PRYRUSSE, p. 262 y 263, y Apéndice, p. 129 y 130; Pons Dk L'H., p. 101 ; MARcHAND, p. 152.
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Paulina, que tampoco cobran los 300.000 francos de renta asignados
4 cada una de ellas por el tratado de Fontainebleau (articulo VI), pero
que conservan las pingties fortunas que él mismo les redonded en otro
tiempo, y se niega & pagar sus gastos de adornos domésticos. A este
proposito eseribe: «Iis conveniente que las facturas de los gastos
hechos por orden de mi sefiora madre en la casa Vantini, se le pre—
senten 4 ella misma. Es el tinico medio de que no mande hacer nada
mas sin absoluta necesidad. » Paulina puso ocho cortinillas en su sa-
l6n, y aunque ella entregé la tela, costaron 6250 francos de hechura
y colocacién. Bl general Bertrand presenté la cuenta al Emperador,
quien anot6 al margen: «Como no he ordenado este gasto, que no
consta en el presupuesto, la princesa lo pagara.» No le indujo & obrar
asi lo exiguo del importe, sino la conveniencia de dar una leccién &
su hermana y 4 su madre, para que comprendan que ya se ha ago—
tado la fuente en que durante tanto tiempo bebieron. Paulina no se
enfadé por ello, sino que, al contrario, le ayudé secretamente con su
dinero y sus alhajas.

Para los seis bailes que aquel invierno estaban anuneiados en
palacio, establecié limitaciones de crédito que recuerdan al avaro Har-
pagén: «Cada baile no habra de costar mas de 1.000 francos. En los
refrescos se suprimirdn los sorbetes por la dificultad de procurarselos.
Las invitaciones sefialaran las nueve de la noche y el refresco se ser-
vira 4 las doce.» En Marciana hay un helero del que hubiera podido
sacarse la nieve mnecesaria para la confeccion de helados y sorbetes,
pero el Emperador lo tenia alquilado al sefior Senno, arrendatario de
la pesca del atin. Quiso el Emperador distribuir entre los mineros la
harina averiada procedente de las antiguas provisiones de los fuertes,
que los soldados rechazaban; pero protesté Pons, diciendo que «el
estémago de un obrero valia tanto como el de un soldado, y que no
era justo envenenar el pan de los infelices, que por tinico alimento le
acompafiaban de agua». Insisti6 el Emperador, y al cabo de dos re—

partos cayeron enfermos unos cien mineros, por lo que fué preciso
vender la harina en el continente.

También por economia traté el Emperador de licenciar parte de
los mineros, sin que por ello menguase el rendimiento del trabajo. El
administrador protesté nuevamente, alegando que semejante medida
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podria ocasionar un motin, y que bastante misera era la condicién de
aquellas pobres gentes. « También yo soy pobre!y, le replica el Em—
perador. En vano le representa Pons, con entusiasmo, que «aquella
pobreza es uno de los mas refulgentes rayos de su aureola de gloria».
Permanece sombrio y silencioso. «Soy mis pobre que Job», repite 4
cuantos le rodean, quienes notan en €l la triste sefial de un espiritu
debilitado y profundamente conmovido (1).

Para mayor preocupacién, los impuestos municipales y territo—
riales no se cobraban 6 se cobraban mal. Los elbenses se habian for—
jado la agradable ilusién de que, bajo la autoridad de «Napoleén, ef
Magno», no pagarian confribuciones, pero pronto vino el desengano.
La tltima cuota pendiente de cobro remontaba 4 Septiembre de 1813,
y el Emperador orden¢ 4 los recaudadores que la reclamasen buena-—
mente. Los elbenses no hicieron caso, y como los recaudadores se
mostraran por ello més enérgicos, se revolvieron contra ellos, con gri-
teria de mueras y estrépitos cencerriles, sin hacer caso de las amena-
zas que, de volver con tropas para el apremio, lanzaron los funciona—
rios. Antes de recurrir 4 tal extremo, quiso el Emperador valerse de
la influencia del clero, y al efecto, los parrocos exhortaron en la pla—
tica dominical 4 sus feligreses 4 que obedeciesen la ley, y no afligie-
ran por méas tiempo el «paternal corazén de su soberanoy. El recurso
fué inutil, porque el vecindario silb6 4 los pérrocos en plena iglesia;
4 pesar de que el plazo voluntario terminaba el dia 1.” de Agosto, no
habian cobrado atn los recaudadores ni un solo paolo (2) el 7 de Sep-
tiembre.

No huho excusa ni pretexto 4 que los elbenses no recurriesen
para eludir el pago, y creidos de que en palacio predominaba la in—
fluencia inglesa, suplicaron 4 Campbell que intercediese en su favor.
Campbell se inhibié del asunto. Agotados ya todos los procedimientos
morosos, determinaron los municipios de Marciana, Poggio, Campo y
Porto-Longone, pagar los atrasos y parte de la cuota corriente. En
Rio Montafia y Rio Marina, cuyos vecinos eran en su mayoria mineros,
los recaudadores se mostraron mas benignos, y consintieron en ir des-

(1) Registro de la isla de Blba, ntim. 64; Correspondencia imperial, 21.622, 21.663,
21.667 y 21.670; La isla de Elba y los Cien Dfas, p. 18; Pons pE L’H., p. 84, 101, 102 y 256.
(2) Antigua moneda toscana equivalente & 56 céntimos.




